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lc.;toriografia n0astră .9.cordă o importanţă deosebită rolului intelec­
tualilor în menţinerea şi cultivarea limbii române, a conştiinţei naţio­
nD.le româneşti în perioada şi pentru renaşterea României moderne1• Se 
subliniază aportul intelectualităţii mărunte, a marilor gînditori, istorici, 
literaţi, sociologi, artişti, la pregătirea spiritelor pentru cucerirea inde­
pendenţei şi formarea statului naţional unitar român~. Cu atît mai im­
portantă este această problemă în ţinuturile româneşti aflate sub stă­
pînirea unor imperii cu populaţii de altă limbă şi religie. 

în lumina unor materiale ,mai vechi şi mai noi, a unor 'document,e 
inedit,:,, ne propunem a găsi şi sintetiza locul intelectualităţii din Dobro­
gea în acest proces, atrăgînd atenţia de la început că, respectînd pro­
µ:;. 1iik, prncl:sul se desfăşoară pe aproximativ aceleaşi linii directoare 
ca ~i lupta românilor din Transilvania3• Căutăm deci să găsim elementele 
relaţiei cultură-reunirea Dobrogei cu România la 1878. 

Ca şi în Transilvania, în condiţiile recunoaşterii comunităţii reli­
gioase şi nu naţionale, este evident că preoţii jucau un rol însemnat în 
comunităţile româneşti, fiind în multe cazuri şi ca învăţători, şefii re­
cunoscuţi ai respectivelor comunităţi. Viaţa bisericească românească în 
Dobrngea pînă la 1877 este un capitol însemnat al istoriei românHor de 
aici. 

Bisericile ortodoxe române din Dobrogea, ctitorii vechi de sute de 
ani - cea de la Babadag din secolul XVI - au fost construi te de ro­
mânii autohtonL, ca şi de domnii din Principate, înzestrate şi întreţinute 

1 T i t u G co r g e s c u, E m i 1 B â I d e s c u, Ctitori de şcoală românească, 
Bucureşti, Editura didactică şi peda,gogică, 1971. 

2 Istoria filozofiei româneşti, I, Bucureşti, Editura Academiei R.S.R., 1972; 
M i r o n C o n s t an t i n e s c u, O v i d i u B ă d i n a, G a 1 1 E r n 6 Gîndirea 
socio~ogică din România, Bucureşti, Editura didactică şi pedagogică, 1974: 

• V. Cur tic ă peanu, Mişcarea culturală românească pentru unirea din 
1918, Bucureşti, Editura ştiinţifică, 1968. Şi istoricii străini insistă pe ideea rolului 
important al intelectualilor în epoca modernă şi de renaştere naţională. Vezi, de 
exemplu, V e 1 k o Tone v, Dobrudja prez vîzrajdaneto, Vama, Dărjavno izda­
telstivo, 197(3, 3,18 p.; IJocuments and materials on the history of the Bulgarian 
people, Bulgarian Academy of science, Institutte of history, Sofia, 1969. 
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de către aceştia. în seco-lul ,al XVJII-lea sistemul a den':,it obicei 4• ~foi 
mult, din punct de vedere al organizării bisericeşti, atîta timp cît a exis­
tat Mitropolia Proilaviei la Brăila (după 1550) biserica ortodoxă din 
Dobrogea a ţinut de aceasta, de Ţara Românească, adică. 

In momentul reunirii Dobrogei cu România, ea avea 4 mănă-;tiri, 
singurele din provincie, Mănăstirea Cocoşu fiind cea mai imporbnt:t 
dintre toate5• Dintre cele 117 biserici creştine, deservite de 151 de preoţi, 
cele mai multe erau româneşti6 • Aceşti preoţi, care-şi ţineau slujbele 
în limba română, chiar şi în bisericile altor neamuri creştine', se folc1-
seau de un număr impresionant de cărţi de cult aduse din toc.1te tipo­
grafiile româneşti. Pînă în prezent, în numai 23 de localităţi din Dobro­
gea - în ciuda tuturor vicisitudinilor - se mai păstrează 171 de cărţi 
vechi dinainte de 1877, avînd însemnări ce dovedesc circulaţia lor do­
broge,ană8. Este interesant că la Cernavoda, la 1770 se traduceau cărţi de 
cult din limba greacă în limba română, dovadă clară a naţionalităţii eno­
riaşilor9. Istoria învăţămîntului în Dobrogea reţine numele unui impre­
sionant număr de preoţi-învăţători: dascălul Agachi, dascălul Ionel Mitu 
de la Cochirleni, Popa Anton, Popa Dinu, dascălul Arsene de la Topalu, 
numai între 1840-1843, preotul Ştefan Constantinescu, popa Iancu de 
la Niculiţel, Popa Anciu de la Seimenii Mari etc. 10• 

Şcoala a fost o instituţie de o foarte mare importanţă în menţinerea 
etniei române, în afirmarea ei multilaterală în Dobrogea. Prima ştire în 
acest sens o avem din 1766, cînd dascălul Ioan din Cernavoda se anga­
jează şi învaţă carte timp de 5 ani ,pe un copil ,al unui Mihail Croitoru 
din Braşov, plătit fiind cu 50 de tal,eri pe an11 • 

4 Tu d o r M a te e s cu, Les dioceses orthodoxes di! la Dobroudja sous la 
domination ottomane, în Balkan studies, Thessaloniki. XIII, 1972; C. Te odor e s cu, 
Din trecutul Dobrogei, Bucureşti, 1897, p. 16-17; G. Pop a Li s se anu, Incer­
care de monografie asupra cetăţii Dîrstorul-Silistra, Bucureşti, Minerva, 1913. 

5 Biblioteca Academiei R.S.R., Manuscrise, Arh. D. A. Sturdza, XVI/varia, 
document 150 (Raportul colonelului Ştefan Fălcoianu din octombrie 1878), file­
le 10-11. 

6 De la Dunăre la Mare. Mărturii istorice şi monumente de artă creştină, 
Galaţi, Ed. Arhiepiscopiei Tonusului şi a Dunării de Jos, 1977; A 1. Arbore, La 
culture roumaine en Dobroudgea, în La Dobroudgea, Bucureşti, 1938, p. 675; 
C. I 1 ioniu, Cultele în Dobrogea, în Analele Dobrogei, IX, voi. I, 1928, p. 60-:1-605; 
Dobrogea jună, I, 1905, nr. 29; 1909, V, nr. 26. 

7 Amiculu familiei, I, 1878, p. 113: România literară, Iaşi. 1855. nr. 2, p. 14. 
8 Const anti n Cioroiu, Aurel Moc anu, Cartea românească in 

Dobrogea înainte de 1877 (mss. sub tipar). Le mulţumesc autorilor pentru gestul lor 
prietenesc de a-mi permite folosirea manuscrisului. 

9 N. I org a, Droits nationaux et politiques des Roumains dans la Dobrodja, 
Iaşi, Hll 7, p. 75. 

10 I o an Georgescu, lnvăţămintul public în Dobrogea, în Analele Dobru­
gei, IX, voi. I, 1928, p. 640-644. 

11 Tudor Mate e s cu, Pricini ale românilor din Dobrogea judecate de orga­
nele judiciare ale Ţării Româneşti (secolul al XVIIl-lea), în Studii şi materiale df:'! 
istorie medie, voi. IX, Bucureşti, Editura Academiei R.S.R., 1978. p. 128-129. 
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Prima şcoală românească este atestată în Dobrogea în 1774 12. Ne 
lipseşte deocamdată o mai largă bază de informaţii despre această şcoală. 
Demn de subliniat pentru cultura românească în Dobrogea în secolul 
al XVIII-lea este amintirea tipografului „Ilie de la Cernavoda",, care 
tipărea la Rîmnic în 1726 13, ceea ce poate explica oarecum numărul 
mare al cărţilor din acest centru tipografic răspîndite în stînga Du­
nării. De asemenea, pentru ultimul sfert de veac este amintit „geograful 
dobrogean" Iosif Moesiodax (din Moesia, deci), ajuns dascăl al copiilor 
domnitorului Al. Ipsilanti 14 • 

La 1850, Ion Ionescu de la Brad găsea că zelul românilor din Dobro­
gea pentru învăţătură este atît de mare, incit aceştia sînt în stare să 
„fure" învăţători din stînga Dunării, asigurîndu-le o viaţă „ca-n sînul 
lui Avraam". 

Şi Alexandru Galescu-Albu sublinia la 1852 zelul pentru carte al 
românilor dobrogeni15• Poate cel mai impresionant elogiu şcolii româneşti 
din Dobrogea îl aduce unul dintre slujitorii ei cei mai fideli şi cei mai 
dinamici, Costache Petrescu: .,,Şcoala românească ... , singurul liman de 
scăpo.re al naţionalităţii noastre române din partea dreapta •n bătrînului 
Danubiu, naufragiată de vînturile sorţii şi strivită de atîtea elemente 
străine" 16 • 

În afara numelor de învăţători şi preoţi cunoscuţi din lucrările lui 
Ioan Georgescu şi Vasile Helgiu17, pe cărţile vechi studiate de C. Cioroiu 
şi Aurel Mocanu se găsesc confirmate, alături de acestea şi altele, din­
tre care citez: Gheorghe Dima şi Enciu Marinescu la Băneasa în 18G5 
şi 1868, Popa Ioan din Cochirleni la 1852, dascălul Dumitru din qceeaşi 
localitate, la 1863, părintele Sachelarie „sin Popa Ştefanu" la Ostrov, 
1864, preot Hristu Zanetu la Bugeac în 1864, Vasile Moş Iorga la Rasova, 
1868, Popa Ilie din satul Topalu - 1853, Dimitrie Ştefan Orzăscul „pro­
fesor" la Greci, 1867, George Grigorescu, preot în aceeaşi comună la 

12 
Lamura, VIII, 1927, nr, 6, p. 157-159; Analele Dobrogei, XIX, 1938, p. 122; 

Turt11caia, 1927, ziar special închinat sărbătoririi acestei şcoli. Contribuţiile altor 
istnrici d~tează cea dintîi şcoală în limba bulgară în Dobrogea la 1830 (Velko, To­
m,v, op. cit., p. 269-271). 

13 
Bibliografia românească veche. 1508-1830, tom II (1716-1807), p. 29 (cf. 

C. Ci o roi u şi Aur e 1 M o c a n u, op. cit.,) 
14 Nic o 1 a e I org a, Iosif Moesiodax, geograful din Cernavoda, în Arhiva 

~obrogei, II, 1919, nr. 1, p. 6-8; N. I org a, O hartă a Ţării Româneşti din 1780 
ş1 un geograf dobrogean, în Analele Academiei Române, seria II-a, tom. XXXVII 
Memoriile secţiunii istorice, Bucureşti, 1914. ' 

13 
Boierii Goleşti, Scrisori publicate şi adnotate de George Fotino, vol. I, 

p 181. 191; vol. III, doc. nr. 333 şi 342. 
16 

In adresa de mulţumire către primăria oraşului Călăraşi (Cf. I o an 
G e o r g e s cu, op. cit,, p. 641). 

17 
H. He 1 g i u, Şcoala românească de la înfiinţare pînă la 1938, Constanţa, 

1938; Traian Bi do ai e, Date despre începuturile învăţămfntului românesc 
în Dobrogea pînă la 1871, în Convorbiri didactice, vol. III, Tulcea, 1974, p. 111-117; 
A u r e 1 M u n t e a n u, File din istoria învăţămîntului public în judeţul Tulcea, 
µartea I, în Convorbiri didactice, vol. II, Tulcea, 1973, p., 99-104. 
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1874, preotul Ioan S. Găilin la Mahmudia, 1871, iar din 1874, tot acolo 
preotul Dimitrie, Gheorghe Munteanu la Măcin 1875, Dimitrie Diacul 
la Pecineaga în 1867. 

Pentru a înţelege dimensiunile de cultură patriotică pe care le-a în­
deplinit şcoala dobrogeană, e obligatoriu să studiem mijloacele fin;-in­
ciare pe care se bazează. In primul rînd sînt contribuţiile locuitori ior 
români, în totalitatea lor şi cu deosebire ale unor oameni înstări ţi şi 
buni patrioţi, ca, de pildă, Nica din Cochirleni şi Nicolae Ţîrcă de L.1 
Hîrşova cc.1re ţin aproape doi ani de zile, 1877, 1878, şcoala românea~'.'<t 
şi pe şcolarii din aceste localităţi pe cheltuiala lor18• In acelaşi sens, ac­
tivitatea preotului Encică din Rasova şi a institutorului Dimitrie Chi­
rescu de la Cernavoda 19• O sursă însemnată o constituie ajutoarele din 
România, neoficiale, de la diverşi oameni de bine, care trimit cărţi şi 
rechizite şcolare, sau oficiale ide !La şcoli, de ila 'tipografii şi bugetar de 
la Ministerul Instrucţiunii şi Cultelor, care acordă subvenţii şi plăteşte 
el însuşi pe unii dintre învăţătorii şi profesorii din Dobrogea20• 

Desigur, şcoala făcea, înainte de toate, oficiul de a-i învăţa carte pe 
copiii românilor - deşi în lipsa şcolilor române, elevii români învăţau 
la unele şcoli greceşti din Dobrogea -, de multe ori, cu gîndul declarat 
de a-i învăţa şi elemente de aritmetică practică, măsurători de spaţii şi 
volume, operaţii de contabilitate curentă, pregătindu-i pe români deci a 
face faţă concurenţei comerciale a unor elemente tradiţional-comerciale 
în Dobrogea. E de amintit planul interesant al lui Ion Ionescu de la 
Brad de a înfiinţa în Dobrogea şcoli româneşti care să pregăteasc[1 no­
tari şi specialişti agricoli. 

Absolvenţii şcolilor româneşti din Dobrogea au o pregătire relati\· 
superioară, de vreme ce sînt şi locuitori din stînga Dunării care-şi trimit 
copiii la şcolile din Dobrogea, iar unii dintre absolvenţii de aici se impun 
în liceele prestigioase de la Bucur~ti. De la şcolile româneşti din Dîrstor 
şi Cernavoda, cei mai buni absolvenţi sînt repartizaţi ca preoţi şi în­
văţători în unele sate din Dobrogea la Alimanu sau la Oltina, unde-i 
găsim pe Cercel Hagineaga şi Tudor Stănescu21 • 

----· In Dobrogea întîlnim şi funcţionari români, unii dintre ei, c.1 d(' 
pildă Brătianu, la consulatele şi viceconsulatele habsburgice şi care fac 

18 Arhiva Centrală de Stat, Fond M.A.l., administrativ, Inv. 318/comunal, dosar 
49/1978, fila 5; Bibl. Academiei R.S.R., Manuscris, Arh. D. A. Sturdza, loc. cit., 
fila 19. 

19 Lamura, IX, 1928, nr. 6, p. 161. 
20 G h. Du mi t r a ş c u, Un document privitor la „Si.tuaţiunea judeţului Tul­

cea" în anul 1879, în Peuce, vol. IV, Muzeul „Delta Dunării", Tulcea, Hl73-1975, 
p. 286-287; Tudor Mate e s cu, Documente privind istoria Dobrogei (18."J0-
1877 ), Bucureşti, Direcţia generală a Arhivelor Statului, 1975, doc. nr. 264-.'.:!65. 

21 I o n Bi to Ie a n u, G h. D u m i t r a ş c u, Românii din Dobrogea şi ma­
nifestări ale conştiinţei lor naţionale la începutul epocii moderne, în Revista de 
istorie, XXIX, 1976, nr. 6, p. 878-879; I. Georgescu, op. cit., p. 646. 
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serv1c11 diverse românilor22, amintim de asemeni un cercetător român al 
arheo-logiei şi numismaticii dobrogene, cunoscut pe la 18502

:i. în sfîrşi:t. 
activitatea consulului român Stoianovici şi a unei interesante persona­
lităţi ştiinţifice şi politice româneşti, Nifon Bălăşescu, desfăşurate din 
186924

• 

Intelectualii amintiţi mai sus s-au manifestat ca fruntaşi ai neamu­
lui lor, între Dunăre şi Mare,. începînd de la micile comunităţi rurale, 
pînă la încercarea de creare a unui stat major al mişcării culturale ro­
mâneşti la scara Dobrogei întregi. 

O faţetă luminoasă prin semnificaţia activităţii acestor intelectuali 
este aceea de întemeietori şi conducători ai unor instit11ţii romf1ne.~ti. 
în afara bisericilor, mănăstirilor şi şcoli101·, care-n genere aveau un sta­
tut corespunzător, unele desfăşurîndu-şi activitatea cu ,aprobarea înc;uşi 
a sultanului25, vom aminti aici eforiile româneşti dintr-o serie de locali­
tăţi care conduc treburile comunităţilor TOmâneşti. Ele sînt formate din 
intelectuali şi alţi fruntaşi ai românilor, mari proprietari şi negustori. 
Aceste eforii conduc treburile bisericii şi şcolii, vehiculează fondul'ile 
comunităţii. Cele mai importante eforii sînt cele ale românilor din Tul­
cea, Măcin, Dîrstor şi Hîrşova26 • 

O instituţie românească de mare importanţă, ca semnificaţii, ec;tc 
Societatea română de cultură şi limbă din Dîrstor, înfiinţată în ocLom­
brie 1870 şi al cărui program prevede între altele să propage învăţarea 
limbii române, să „conlucre la dezvoltarea educaţiunii naţionale" şi să 
apere „privilegiile ei", să ajute pe junii şcolari români lipsiţi de mij­
loace şi să înfiinţeze o şcoală cu patru clase primare pentru adulţi. So­
cietatea avea 37 de membri fondatori, cea mai mare parte preoţi şi în­
văţători, între care şi C. Petrescu Conduratu din Bucureşti, în tipografia 
căruia se tipăreau statutele şi diplomele de membru al societăţii - şi 
se găsea în corespondenţă cu diverse personalităţi din România şi din 
Transilvania de unde, prin intermediul lui Diamandi I. Manole din Bra­
şov, încerca a face adeziuni „printre confraţii transilvani"27 • Prin totul, 
Societatea este similară „Astrei", pe care, probabil o are drept model. 

22 V. S 1 ă v e s cu, Corespondenţa dintre Jon Ionescu de la Brad şi Jon Ghica 
1846-1874, Bucureşti, 1943, p. 53. 

23 Ibidem. 
24 între alţii, M. Maci u, Periegeza profesorului Nicolae Bălăşescu la româ­

nii din Dobrogea, în Memoriile secţiei de ştiinţe istorice, seria a IV-a, tom I, 
1975-1976, Bucureşti, Editura Academiei R.S.R., 1978. 

2:; Arhivele statului Tulcea posedă în original iradelele (aprobările imperiale) 
pentru construirea unei biserici la Chilia Veche, Isaccea şi Sfîntu Gheorghe din 
1844-1854. 

26 Tudor Mate e s cu, op. cit., doc. 246, 247, 261, 262; Apos to 1 D. 
C u 1 ea, Cit trebuie să ştie oricine despre Dobrogea, Bucureşti, Casa şcoalelor, 
1928, p. 107-119. 

27 I o a n N,. R o m a n, Pagini din istoria culturii româneşti în Dobrogea 
înainte de 1877, în Analele Dobrogei, I, 1920, nr. 1, p. 369-378; G. Pop a Li s se a­
nu, op. cit., anexele IX-XI. 
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Şi Starostia mocanilor de la Hîrşova, adevărată reprezentanţă a inte­
reselor mocanilor transilvăneni în Dobrogea, în afara consulatului şi 
viceconsulatelor habsburgice de aici, este o instituţie care foloseşte pre­
gătirea unor învăţători şi preoţi pricepuţi în ştiinţa întocmirii de membrii 
şi cunoscători ai mai multor limbi, în raporturile cu autorităţile28 • 

în sfîrşi~, unii fruntaşi ai românilor din Dobrogea, intelectuali mai 
ales, sînt totuşi admişi în funcţii politice-administrative. Nicolae Ţîrcă 
este viceconsul al Imperiului Habsburgic la Hîrşova, preotul Encică e 
,.ciorbagiu" la Rasova, Costachi Andrei e „muhtar" la Somova etc.2

!
1
• 

Aceşti români au o acută conştiinţă a rolului lor de apostoli ai nea­
mului. Ei îşi apără consătenii în faţa abuzurilor unor autorităţi, le în­
tocmesc petiţiile, fac traduceri în limba turcă. Mai mult, Costache Pe­
trescu publică, cu ajutorul mitropolitului Dîrstorului, Grigore, probabil 
român din Transilvania, un ,.,Abecedar turco-român", apărut la Rusciuc 
în 187430• Credincioşi programu[ui „Societăţii de culrtură şi limbă română" 
învăţători şi preoţi întocmesc statistici demografice ale Oltinei şi Ciş!ei 
(părintele Anghel Sachelarie), Dîrstor (Costache Petrescu), Beilic (pri­
marul Gheorghe Manole), Ostrov (institutorul Grigore Coşea), Bugeac 
(preotul Constantin şi Velicu Ciorbagiu primarul)31 • Aceşti intelectuali 
sînt conştienţi de necesitatea conservării documentelor celor mai im­
portante care atestă drepturi româneşti recunoscute sau cîştigate, pre­
cum şi documentele create de instituţiile româneşti din Dobrogea: ira­
dele, documentele daniilor domneşti, documentele şcolare şi ale in-;ti­
tuţiilor româneşti, certificate de naştere şi de botez, de membrii ai so­
cietăţilor de cultură32 • Însemnările făcute pe cărţi de cult şi care privesc 
evenimente, unele de importanţă naţională pe linia solidarităţii românesti 
şi a luptei pentru unitate naţională, sînt expresie a conştiinţei istorice 
româneşti33 . Jurnalele de familie, cum e acela al lui Dimitrie Chirescu 
oferă date importante despre viaţa românilor din Dobrogea de pină la 
1877. Tot în acel caiet Dimitrie Chirescu face prima culegere de folclor 
românesc din Dobrogea, la 187034 • 

Suma unor asemenea activităţi poate duce uşor la concluzia că se 
urmărea cu consecvenţă, deşi pe căi multiple, întărirea conştiinţei na­
ţionale pentru împlinirea marilor idealmi naţionale româneşti. Nu e de 

28 Tudor Mate c s cu, op. cit., p. 148; V. S I ăv e s c u, op. cit., p. 57-58; 
63-69. 

29 Analele Dobrogei, XII-XIII, 1932-1933, p. 31-52; Tudor Mate e s cu, 
op. cit., dos. 261. 

30 A bl'cedaru Turco-Românu, de Constantin Pl'trescu, Institutorcle Şcoalci Ro­
mâne din Silistra, Imprimeria provinciei Danubiului, Rusciuc, 1874. 

31 I. N. Rom an, op. cit., p. 387-392. 
32 G h. D u mitra ş cu, Din începuturile muzeografiei în Dobrogea, în Re­

t'ista Muzeelor şi monumentelor, seria Muzee, 1977, nr. 9, p. 59-64. 
33 M. St an ci u, Bibliofili şi cronicari, în Tomis, Constanţa, V, 1970, nr. 9, 

p. 17; C. C i or o i u, A. M o ca nu, Circulaţia cărţii româneşti fn Dobrogea 
înainte de 1877, în Dobrogea nouă, XXX, 1977, nr. 1977, p. 3. 

34 Muzeul de istorie naţională a Dobrogei, Fondul de istorie medie, modernă 
şi contemporană, Inv. 50. 
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prisos să spunem că la şcolile româneşti din Dobrogea se predau istoria 
şi geografia României, religia, şi că exista un singur obie:ct în limba 
turcă „citirea în limba turcă", ultimul dintre obiecte, iar pe fişele matri­
cole ale elevilor se specifica „naţionalitatea română"33 • învăţătorii, pro­
fesorii, ceilalţi intelectuali au fost sensibili la mişcări'le revoluţionare din 
stînga Dunării. La 1848-1349 în Dobrogeci au circul;,11 documente pro­
gramatice ale revoluţiei române, iar Petre Mihail, învă\ător român din 
Dobrogea era în ziua de 11 iunie 1848 la Bucureşti avînd asupra lui o 
mare sumă de bani. Peste doi ani, Ionescu de la Brad vorbea despre el 
ca avînd o înaltă conştiinţă românească şi fiind pregătit p2ntru ideile re­
voluţiei36. La 1850, revoluţionarii Ion Ionescu de la Brad, Grigore loranu, 
Ion Ghica şi Nicolae Bălcescu, considerau că tăria conştiinţei naţionale 
româneşti din Dobrogea constituie factorul decisiv al încercării de a 
foce ,să reizbucnească de aici, revoluţi,a română înăbuşită în 1848-184937

• 

Ca expresie a acestor convingeri patriotice româneşti, mai ales după 
1848, românii din Dobrogea oferă autorităţilor româneşti informaţii din­
tre cele mai diverse38, dar mai cu seamă militar. în preajma şi în timpul 
războiului din 1877, acestea vor fi numeroase şi utile3(). Românii din Do­
brogea cer prin delegaţii şi memorii, întocmite, fireşte, tot de către in­
telectualii lor„ reunirea Dobrogei cu România40• Arcurile de triumf pen­
tru primi.rea autorităţiilor române la Tulcea, sînt decorate de pictorul 
român Cardaş din Sulina, la părintele căruia îşi găsise adăpost I. C. Bră­
tianu în 1848. 

înainte de reunirea din 1878, a doua etapă în făurirea statului uni­
tar român independent, putem afirma că, într-un anume fel, prin inter­
mediul intelectualilor mai ales, avusese loc, pe planul instituţiilor cul­
turale o integrare a Dobrogei în România. Propunem cîteva concluzii, 
argumente: 

- învăţămîntul românesc din Dobrogea era integrat ~istemului in­
stituţional din România. Rapoartele cadrelor didactice din Dobrogea, do­
cumentele oficiale ale Ministerului Instrucţiunii, existenţa unui inspec­
tor al şcoalelor româneşti din Turcia, în persoana lui Nifon Bălăşescu, 

a:, Tudor Mate e s c u, op. cit., p. 277. 
"

6 V. S 1 ă v e s cu, op. cit., Scrisoarea lui Ionescu de la Brad datată „Măcin 
2/14 iulie 1850", p. 86; I. N. Rom an, op. cit., p. 363. 

37 I. B i to 1 ea n u, G h. Du m i t r a ş c u, Dobrogea în corespondenţa lui 
Nicolae Bălcescu la 1850, în Studii şi cercetări dobrogene, Constanţa, 1971, 
p. 169-174. 

:,H G h. D u m i t r a ş cu, M a r i a n a L u p u, Documente privind istoria 
Dobrogei în 1877-1878 şi pregătirea reunirii ei cu România, în Muzeul Naţional, 
IV, Bucureşti, 1978, p. 609-614. 

3
~ Biblioteca Centrală de Stat. arh. M. Kogălniceanu pachet XVI dosar 16· 

Amiculu familiei, I, 1878, p. 79; Monitorul Oficial, 1878, p. 5615. La 1877 consuluÎ 
româ? la Tulcea, Stoianovici, vorbind despre românii din Dobrogea, spune că „aceştia" 
se mmclresc cu noi ca nişte, fraţi şi patrioţi herbinţi ai patrii noastre şi carii au 
speranţe a se mai uni cu noi pe viitor" (Tudor Mate e s cu, op. cit., doc. 248). 

~
0 Gazeta Transilvaniei, XVI, 1878, nr. 83; T. Voicu, B. Cot o v u, P. Con -

s t a n tine s cu, Monografia oraşului Tulcea, Constanţa, 1928. 

11 - Crisia - 1980 
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revoluţionarul de la 1848, vizitele inspectorilor şcolari din România în 
Dobrogea, în exerciţiul funcţiunii, sînt grăitoare din acest punct de ve­
dere. ln calitate de învăţători, şi o parte a preoţilor din Dobrogea ţineau 
de instituţiile statului român. Ca şi şcolile, şi bisericile primeau cărţile 
exclusiv din România de unde, în parte erau şi finanţate de aici din 
vechime. 

- Societatea românească de cultură din Dobrogea îşi fixa obiective 
similare acţiunii culturale din România, avînd desigur şi unele specifice 
ţinînd de apartenenţa la imperiu. 

- Arheologii români includ spaţiul dobrogean în investigaţiile lor 
privind România41 . 

- Din punct de vedere juridic, există situaţii în care împricinaţii 
din Dobrogea se adresează, ca instanţe superioare judecătoreşti, celor din 
România. 

- Din punct de vedere sanitar, mai ales veterinar, autorităţile ro­
mâneşti din stînga Dunării, controlau şi rezolvau problemele Dobrogei, 
ca o situaţie de la sine înţeleasă, fără aprobare sau intervenţie din par­
tea otomanilor42• 

Documente noi vor îmbogăţi supoziţia avansată mai sus. Rămine 
însă dovedit că... intelectualii din Dobrogea au contribuit într-o manieră 
impresionantă la reunirea ei ,cu România în 1878. 

THE ROLL OF ~HE ROMANIAN INTELECTUALS OF DOBROUDGEA 
IN HER REUNIAN WITH ROMANIA (1878) 

(Sumary) 

Dobroudgea, savagely taken up from Wallachia by the Ottoman Empire in 
the XV century, continued to assert herself till 1878, ihe year of her reunion with 
the Country, like a Romanian province. 

The Romanian intellectuels of Dobroudgea teachers, priests, clerks, played 
an important roll in preserving and cultivating the national conscience. 

These more than 50 churches and 4 monasteries - in fact the only monasteries 
in Dobroudgea - were like, in Transylvania, centres of culture, preservatives of the 
Romanian language, used and transmitted Romanien books printed by all Roma­
nian printing houses. 

Tens of Romanian schools, beginning with the oldest one round here, attested 
in 1777, having as important centres: Topalu, Măcin, Durostorum, Rasova, Tulcea, 
Niculiţel and others, instructed and educated the Dobroudgea Romanian youth. 

The Romanian schools of Dobroudgea had already been integrated to the 
Romanian educational system prior to 1878. Many of them had been provided with 

41 Lu ci an Boi a, Evoluţia istoriografiei române, partea I, Bucureşti, Uni­
versitatea Bucureşti, 1975, p. 184. 

42 T u d o r M a t e e s c u, op. cit., doc. 259, 266, 269. 

https://biblioteca-digitala.ro



9 Rolul intelectualităţii în reunirea Dobrogei cu patria-mamă 163 

teachcrs from Romanian and used Romanian books. They werc also guidecl ancl 
controlled by Romanian inspectors. 

The intellectuels, among which mention must be made of: Costache Petrescu. 
Dimitrie Chirescu, the Encico priest, Nifon Bălăşescu, set up the Society for the 
language and the culture of Romanian people, similar to the Astra of Transylvania, 
supported the other Romanian institues like eforiile and Starostia mocanilor at Hîr­
şova, provided valuable information to Romanian authorities, especielly between 
1877-1878. 

So, the Romanian intellectuals of Dobroudgea, the general steff of the Ro­
manian population, autochtonous and the most numerous here, hac! a very impor­
tant contribution to the reunion of Dobroudgea with Romanian stage in the creation 
of Romanian Nations United State. 
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